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The quernments of the Member States and the Commission of the

European Communities were represented as follows:

Belgium:

Mr Paul DE KEERSMAEKER State Secretary for European
Affairs

Denmark:

Mr Lars P. GAMMELGAARD Minister for PFisheries

Mr Thomas LAURITSEN State Secretary, Ministry of
Fisheries

Germany:

Mr Wolfgang von GELDERN State Parliamentary Secretary
at the Federal Ministry of Food,
Agriculture and Forestry

Greece:

Mr Yannis POTTAKIS Minister for Agriculture

Spain:

Mr José LOIRA RUA Secretary-General for Filsheries

France:

Mr Jacques MELLICK Minister for the Sea (Ministry
of Transport)

Ireland:

Mr Brendan DALY Minister for the Marine

Italy:

Mr lnrico PIETROMARCHI Deputy Permanent Representative
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Luxembourg:

Mr Thierry STOLL

Netherlands:

Mr Gerrit BRAKS

Portugal:

Mr Manuel OLIVEIRA GODINIIO

United Kingdom:

Mr Donald THOMPSON

Lord SANDERSON

Commission:
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Deputy Permanent Representative

Minister for Agriculture and
Fisheries

State Secretary for Fisheries

State Secretary at the Ministry
of Agriculture

Minister of State, Scottish Office

Mr Antonio José Baptista CARDOSA E CUNHA Member
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PRICES FOR 1989

The Council reached an agreement by a qualified majJority on the
Regulation fixing for 1989 the guide prices for the fishery products
listed in Annex I (A), (D) and (E) of Regulation (EEC) No 3796/81,
and the producer price for tuna intended for the canning industry.

The variations in price for the various species as compared with the
prices for 1988 are as follows:

A. Guide prices - fresh products

1. Herring
- from 1.1 to 31.7 and
from 1.10 to 31.12.89 -2%
- from 1.8 to 30.9.89 -11%

2. Sardines

(a) Atlantic -1%
(b) Mediterranean -1%
3. Spur dogfish -1%
4. Spotted dogfish -1%
5. Redfish " +1%
6. Cod 0%
7. Saithe -1%
8. Haddock +1%
9. Whiting ' 0%
10. Ling : 0%
11. Mackerel
(Scomber scombrus) 0%
12. Spanish mackerel
(Scomber Jjaponicus) ; +1%
13. Anchovy 0%
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14. Plaice - from 1.1.to 30.4.89 0%
— from 1.5.to 31.12.89 0%
15. Hake +1%
16. Megrim +1%
17. Ray's bream 0%
18. Monkfish
- with head +1%
- without 0%
192 Shrinps 0%
20. Edible crab 0%
21. Nephrops
- whole 0%
- tail -5%
B. Guide prices
for frozen products
1. Sardines 0%
2. Sea bream +2%
3. Squid +2%
(loligo)
4. Squid -127%
(Ommastrephes)
5. Squid -16%
(Illex)
6. Cuttlefish 0%
7. Octopus 0%
C. Producer prices
Yellowfin tuna
(Thunnus albacore) -2%
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TOTAL ALLOWABLE CATCHES FOR 1989

The Council held an initial exchange of views on the three proposals
for Regulations respectively:

- fixing, for certain fish stocks and groups of fish stocks, the
total allowable catches for 1989 and certain conditions under
which they may be fished (Community waters)

- fixing catch possibilities for 1989 for certain fish stocks and
groups of fish stocks in the regulatory area as defined in the
NAFO Convention

- allocating, for 1989, Community catch quotas in Greenland waters.
The Council then instructed the Permancnt Representatives Committee

to make preparations for the deliberations to be held by the Council
at its next meeting on 9, 10 and 11 December 1988.
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CONSEQUENCES OF THE ACT OF ACCESSION OF SPAIN AND PORTUGAL

The Council mentioned three proposals for Regulations extending up
until 1989 certain measures for the conservation and management of
fishery resources applicable to vessels flying the flag of:

- one of the ten Member States, in the waters of

Spain

Portugal

- Portugal in the waters of the Community of Ten.

The Council decided to resume discussion on this dossier at its next

meeting, with a view to taking a decision.

RELATIONS WITH THE SOVIET UNION

The Council held an exchange of views on relations between the Community
and the USSR, concerning the conclusion of a fishery agreement in

particular.

NORTH SEA POLLUTION

The Council, reaffirming the importance that it attached to that

subject, noted with satisfaction the Commission's intention to submit,

for the next meeting of the Fisheries Council on 9, 10 and 11 December 1988,
a report on the effects of the pollution of the North Sea and Baltic Sea

on fishery activities.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Reform of the Structural Fund - implementing regulations

Within the framework of the finalization of the implementing
regulations for the reform of the Structural Fund, the Council,
following the political agreement reached at its meeting on

21/22 November 1988, and having accepted since that meeting certain
amendments proposed by the Commission following the first reading
by the European Parliament of its proposals, adopted two joint
positions on the Regulation on the Co-ordination of Legislation and
the ERDF Regulation.

These joint positions will be forwarded to the European Parliament
within the framework of the co-operation procedure so that it can

discuss them at its December part-scssion.

It will be recalled that following the proceedings of the Council on
21/22 November, the conciliation procedure was begun with the

European Parliament on the joint guidelines of the Council concerning
the implementing Regulations for the Social Fund and EAGGF - Guidance

Section.

The Council hopes that, following completion of the procedures with
the European Parliament, it can go on to adopt the four Regulations
pefore the end of December, so that the reform of the Structural Fund

may enter into force as from 1 January 1989.
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Trade policy

The Council formally adopted the Regulation extending (until the
entry into force of definitive measures and until the end of
January 1989 at the latest) of the provisional anti-dumping duty
imposed on imports of copper sulphate originating in Bulgaria and
in the Soviet Union.

Relations with the EFTA countries

The Council adopted the joint position on the draft decisions of
the EEC/EFTA Joint Committees amending Protocol No 3 relating to
the definition of the concept of "originating products" and
administrative co-operation methods in order to simplify the rules
on cumulation.

Commodities

The Council adopted the joint position of the Community and of its
Member States concerning the negotiations on the setting-up of an
international study group on tin.

Agricultural policy

The Council formally adopted the Regulation fixing, for the hop
sector, the amount of aid to producers for the 1987 harvest.

This amount breaks down as follows:
- 330 ECU/ha for aromatic varieties

- 380 ECU/ha for bitter varieties
- 370 ECU/ha for other varieties.
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Research policy

The Council noted the Commission communication concerning the
Co-operation Agreement, in the form of an exchange of letters,

between the European Atomic Energy Community and the Republic of
Finland in the field of research into the administration of radio-
active wastes, to be concluded by the Commission in accordance with
the third paragraph of Article 101 of the Treaty establishing Euratom.

World Administrative Telegraph and Telephone Conference

The Council adopted a decision concerning the joint action of the
Member States concerning the completely new Regulation on international
telecommunications in the framework of the World Administrative
Telegraph and Telephone Conference (Melbourne, 28 November -

9 December 1988).

Trademarks

The Council adopted conclusions which lay down that Member States

are to act in such a way as to ensure the participation of the
Community, with full status, at the Diplomatic Conference of the
World Intellectual Property Organization, with a view to amending
the Madrid Agreement on the international registration of trademarks.

The Conference will be held in June 1989 for the purpose of amending
the Madrid Agreement on the international registration of trademarks,
with a view in particular, to enabling a 1link to be established between
the future Community trademark and that international registration.
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Appointment to the General Secretariat of the Council

The Council appointed Mr Anastassios VIKAS as an established
official of the European Communitiles at grade Al with effect from
1 January 1989.
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Bruxelles, le 25 novembre 1988

NOTE BIO(88) 377 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Rendez-vous de midl (A. Figuelra)
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Preparation du Consell Péche

T D S e St Sve NS G G R Sk A Wy S G S — . S — T b

Le principal polnt a |I'ordre du Jour du Consell Péche du 28
novembre, et fe seul pour lequel on attend des conclusions, est
la proposition de la Commission sur les pPrix des produits de la
péche pour |a campagne 1989. Le "paquet" TACs et quotas devra
aussl| falre I'objJet d'un tour de tabie, mals sa discussion doit
se poursulvre lors du Conseil prévu pour le 9, 10 et 11 décembre.
En effet, les consultations avec la Norvege, la Suéde et les |les
F8roe ne s'achéveront que le 7 decembre, ce quil n’'a pas permit de
completer le "paquet" envoyé Il y a deux semalnes au Consell.

Mateériel diffuse le 25.11.1988

Calendrier

IP 739 - Commission sponsors fact finding mission on
subcontracting in Japan

IP 740 - Deuxléme actlion Europartenariat en Andaiousie
IP 745 - Accord péche |le Maurice

Pas de matériel distribué le 24.11.1988
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Bruxelles, le 29 novembre 1988

NOTE BI10O(88) 377(sulfte 1 et fin) AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Consel |l Péche (A. Flgueira)

Le Consell Péche s'est terminé le 28 novembre a 19h, avec

| 'adoption de la proposition sur les prix des produits de la
péche pour ta campagne de 1989 comme résultat principal.

La proposlition originale de la Commission a été modilfiée dans le
sens de répondre a4 un grand nombre de demandes posées par les
Etats membres, mals une dlvergence de vues sur les prix de la
sardine de la Méditerranée a amené la France et |la Gréce a voter
contre le paquet global. La proposition a donc été adoptée A la
majorite quallfliée.

Comme prévu, |'ensemble des proposlitions falsant partle du paquet
"Tacs et Quotas" ont été abordées, mals |’'’essentliel de leur
discussion aura lleu lors du prochaln Consell de décembre.
Rappellons qu'a ce moment les traditionnelles consultations de la
fin de |'année avec les pays scandlnaves seront terminées, blien
comme |le travail au niveau des experts que le Conseil a entamé
sur tes chlffres déja présentés par ta Commission.

La question des effets sur la péche de la pollution en Mer du
Nord et en Mer Baitlque, soulevée par les délégations al lemande
et danoise, sera aussi abordée lors du prochalin Consell. A
cette occaslion, et & ['Iinvitation du Consell, |Ile Commissaire
Clinton Davis s'adressera aux Ministres sur ce théme.

La question des POP's (Programmes d’'orientation plurliannuels) a
auss| éteé discutée sous ta rubrique "divers" & la demande de |a
délégation francalse. La Commission ayant rejeté la requéte du
Ministre Mellick de constltuer un groupe a4 haut niveau pour
mettre en oeuvre les conclusions du Consell d’'octobre & ce sujet,
la France a demandeé |’'inscription de cette question de 1'ordre du
Jour du prochalin Consell.

Les négoclations de péche qul sont en cours avec |’'Union
Sovietique ont aussi été discutées, malis sans aboutlr & aucune
conclusion. La Commission n’'a pas ajouté de nouveaux éléments
aux Iinformatlions qu‘elle avalt déjJa transmises lors du dernler
Consell Péche, et les Etats membres se sont montrés divisés sur
la réponse a4 donner aux premiéres propositions soviétiques.
"Grosso modo", les opinions se partagent en deux groupes : ceux
qul crolent qu’'un futur éventuel! accord avec | 'URSS ne dolt pas
donner aux bateaux de ce pays |‘accés aux eaux de la Mer du Nord
et de |'Atlantique occldentale et ceux qui, peut-étre plus
Intéressés dans les droits de péche & obtenir des soviétiques en
mer Baltique, estiment qu’'il ne faut pas Imposer des "a priorl"
aux négoclations. Le dosslier reviendra au Conseil lorsque de
nouvelles informatlions seront dlisponibles.

Finalement A la demande de la délégation Grécque, le Conseil a
auss! brlevement abordeé |la question de la péche aux éponges.

Amities, -
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